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Ea Embajada de Espafs tlene el honor de poner en conc-
cimiento del Minisierio de Negocios Extranjeros que el Gobier-
ne espafio) apruebs lus disposiciones de este Acuerdo.

En estas condiciones, @ mencionads Nota del Ministerio y
ia presente constituven, de conformidad con el articulo 2 pa-
rrafo 2, del Convenio de 7 de hilio de 1965, el Acuerdo entre el
Goblerno espafiol ¥ el Gobierho francés, gue confirmsa el de
20 de mayo de 1969, relative a la creaciom en la estacion de Port-
Bou, en territorio espadicl, de uwnp Oficing de Controles nacio-
ndies yuxtapuestos, que entraria en vigor con fecha de hoy.

La Embajada de Espafia zprovecha la oportunidad para rel-
terar al Ministerio de Negorics Bxtranjeros el testimonio ¢e
su &ita congideracion.

Paris, 25 de agusto de 1069,

Lo gue en relocion con el Convenlo Hispahofrancés de 7 de
rutio de 1863, relativo o las Oficinas de Controles yuxtapuestos
y de controles en ruisz, se hace plblico para conocimlento ge-
neral,

Madrid, 28 de septiembre de 1869.—El Embajador Secretario
deneral permenente, German Burriel.

CANJE de Notas enire los Gobiernos de lu Repi-
Llica franecesa y e de Espafing aprobendce el Acier-
do relativo a l¢ creacion en la estacion de Cerbére,
en territorio espanol, de una Qficing de Controles
nacionales yurtapuesios, elghorade por la Comi
sion miria hispano-francesa el 2¢ de mayo de 1969.

La Embajada de Espaha saluda atentamente al! Ministerio
de Negocios Exiranjercs v liene el honor de acusar recibo de
stz Nota de fecha 25 de agosto, sobre el Acuerde concluido el
3 de mayo de 1989, relativo a la ¢reacion, en ln estacion de
Cerbére, en territorio francés, de una Oficina de Controles
nagionales yuxtapuestos.

El texip de este Acmmrdo, elzborado de conformidad con lo
dispuesto en los artienlos 2, parrefo 2, ¥ 28 del Convenio hispano-
francés de 7 de julio de 1965, relativo g las Oficinas de Contro-
les nacionales yuxiapuesios y de controles en ruta, es el si-
guiente:

Articulo 2

1. Be crea en Cerbdre, en ferritoric francas, en la estacitn
de esia localided, una Ofielna de Controles nacicnales yuxta-
puestas,

2. Loa controles {ranceses y espeholes relatives al paso ce
la fromtera franco-espafoin, en la direccién Espafa-Francia,
por los trenes de viajeros se efectuarin en esta Oficina,

3, Par lo que se refiere a los frenes de viajeros compuesios
de vegones con cambio autemdbiico de separacion de ruedas,
ios controles espafioles ¥ {ranceses se efectuerin en 10s dos sen-
tidos en la oficina de Port-Bow, .

" Los gervicios franceses de controt podran, en este c¢aso, ope-
rar entre la frontera y Port-Bou o0 viceversa,

4, Estos diferentes coniroles se apllearan tanto 8 las pen
sonas eomo a lus eduipajes ¥ otros efectos que transporten

consign e iguabmente s los esquipajes faciuredos que se ef- .

cuentren en estos trenes. -
Artioylo 2

i. La zona prevista en el articulo 3. parrafo 1. del Conve-
nio esta delimitads de conformidad con 105 dos planos anejos
al presente Acuerdo y del cual forman parte integrante,

2. Estz zona, sombreadsz vy reyads en los dos planos, com-
prende:

— jos irenes de viajeros procedéntes de Espaha, asi come
lag partes de vias sobre las que se estaclonen;

— Ins instalaciones de control (pasillo de. circtlacion, mos-
trador de equipajes, oficinas de Policia ¥ de la Adusna
espafiolas), situadas en ln planta haja del edificio de via-
5.“?5‘ ¥ reservacas exclusivamente a los servicios espa-
fioles;

- los andenes fmuelles nims. 1, 2 ¥ 3, cada une de uns
longitud total de 400 metros;

~— }as secciones correspondientes de le via farrea espafioia
v de las vigs francesas A, B 3y C;

— o8 trenes de vinjeros en el recorrido comprendide entre
In frontera v la Oficine, asi como las secciones de vias
sobre las que cireulen:

— &l subterraneo que da scceso del muelle numero 1 & o8
muelles nidmeros 2 ¥ 3, 3si coma el pasaje para carretillas

que une el muelle 1 sl muelle 2, situedo a s derecha de
la oficina espadola (=ubterranen y pasajes situsdos en-
teramente en la zona),

3. Los limites de esta zoha, mareados en (os planos por ung
linea szul estan meteriaslizados:

— pur &l tabigue de la puerta condensdn gel wcuarto de re-
eonochmiento personaly de la Aduana francess; la balans-
irada en angulo recto, gue ve desde ls esguina de esta
Sala a la esguina de ln cabing de Policia espaftola; dos
lados de esta cabina: una linea recta idesl paralela Bl
maostrador de reconocimiento de la Aduuna espafiola ¥
gue pasa por el centro del espacio que separa el mostra-
dor de reconocimiento francés del mostrador de recono-
timiento espafiol; Ia linea ideal de A, B, C, D, E, P, G, que
primero se confunde eon e tablaue de la eabine de 1s Po-
liela franeesa, incluvendo a cnntinuaeidn la barandiiia
situada delante de la otra cabina de Ia Policia francesa
v termina en la bailaustrada metdlica; la perte de esta
balaustrada, gue va hasta la oficina sefialeda en el plano
come oficina de ecambiv espanal; el tabigue sur de esta
ofieing;

— por ls oficina de la Aduans espanoia:

— por 18 linea interior de} anden @, b, ¢, d, e, £, & h, i, i,
mareada sobre el plano:

— nor el borde exterior del muelle numero 3, de una longi-

tugd de 400 metros;

por dos liness imaginarias perpendiculares o este bordé,

que van a parar, respectivamente, & cada extremidad el

muelle mimers 1.

Articulo 3

Para la aplicacion gel articulo 4, parrafo 1, del Convenio,
la Oficina espafiola instalada ¢n In zona estara edseriiz al Mu-
nicipio de Port-Bou,

Articulo &

1. Las personas que trabajen en la zoha deberan estar en
posesion de una eutoriZaciéh de zecceso, expedida eonjuntamen-
te por los Servicios de la Policia de los dos Estados, previe
acuerdo de los Servicios de Aduanas.

La aurorizacién de acceso podra ser retirada a las personas
declarades culpables de infracciones de los precepios legales,
reglamentarios ¥ administrativos de cusiquiera de'los dos Es-
tados relativos al conirgl

2. Las disposiciones gel parrafe anterior no se aplicaran
i los empleados de le S N.C.F. vy de la RENF.E, ni a los
Agentes de Aduanas ¥ a sus empleados que entren en 1a Zona
por razon de su profesion.

Articuln 5

F! Director regional <e Aduanas de Perpignan ¥ el Comisa-
rio principal de Policia, Jefe del Sectur Fronterizo de los Plri-
neos Orientales de Perpignan, <e una patrte, y

El Administrador principal de la Aduand espafiols de Pori-
Bou y el Cownisario princlpal de Policia, Jefe provincial de Ge-
rona, de oiry parte, fijarin, de comin aguerdo, log detalles del
desarrollo de las operaciones de control, dentro de los limites
de las disposiciones establecidas en ] articule 5 del Convenio,

Las medides de urgencia para eliminar las difjcultsdes que
surjan & consecuencia del confrol seran edoptades, de comun
acuerdo, por los funcionarios de mayor categoria de la Pollcia
v de la Aduana francesas v de la Policia vy de la Aduans espa-
fialas de servicio en la Oficina,

Articulo &6

Después de la entrada en vigor del presenle Acuerdo, las
Administraciones de los dos Esiados eonvendran, en el mo-
mentio oportuno, ia aplicaciéon de jas cdisposiciones previstas
en el articulo 16, parrafe 2, apartado 2, del Convento antes
citado,

Articuio 7

| presente Acuerdo entrari en vigor g partir del Canje de
Notzs por via diplomatica, previsto en el articulo 2, parrafo 2,
del Convenio. )

Podri ser dehunciade por cads una de las partes, previo
aviso de seix meses.

La denuncia surtird efecio desde el primer dis del mes al-
guiente 2 la feche de expiracion del preaviso,

Articulo 8

Conforme al Protocole final del Convenio de 7 de julio de
1985 defan de tener efecta, a partir de la entrads en vigor cel
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presente Acuergo. .a- dispusiciolies del Convenio de 16 de mayo
de 1953, gue crewron uue Cficing de Controles nacionales yux-
tapuestos en la estacidn de Cerhére, completadas por el canje
de notas de 17 de aoril de 1861, relativo a la extensifn de dicho
Convenio en lo que se refieve a los econtroles nacionales yux-
tapuestds en .8 estacion de Cerbere. L ]

La Embajada de Espaia tiene ei honor de poner en conoct-
miento del Ministeric de Neeocios Extranjeros que el Gobierno
espaliol aprueba .as disposiciones (e este Acuerdo.

En estas condiciones. 12 mencionade nota del Ministerio y
la presente constituyen, de conformidad con el articulo 2, pd-
rrafo 2, de) Convenio de 7 de julio de 1965, €] Acuerdo entre ¢!
Goblerno espanol ¥ el Gobierno francés, que confirma el de
20 de mayo de 1969, relulivo a la creacién en la estacion de Cer-
bére, en territoric frances, de uns Oficina de Controles naclo-
nales yuxtapuestos, gue entrara en vigor con fechsa de hoy.

La Embajada de Espana aprovecha la oportunidad para rel-
terar al Ministerio de Negocios Extranjeros ¢l testimonio de =u
alta comslderacién.

Paris, 25 de agosto de 1964

Lo que en relacion con e) Convehis hispano-frances de 7 de
Julio de 1963, relativo a las Oficings de Controles yuxtapuestos
¥ de confroles en ruta. se hace piblieg para congcimiento
general.

Madrid, 26 de septiembre de 1969 —El1 Embajador Secre-
tarlo general permanente, German Burriel

MINISTERIO DE HACIENDA

CORRECCION de erratas de lg Orden de § de |

sepliembre de 1969 por la gque se dispone el proce-
dimiento que habrd de seguirse para el ingreso en
&l Tesoro del produeto de las venios de bietes in-
muebles que se realicen al amparo de lo estable-
cido en el apartado b) del articulo gquinto de o
Ley 5/1968 v para la posterior habilitarion en el

Pj-esupuesto de Gastos de loz créditos que procedan..

Padecidos errores en la insercion de la citada Orden, pu-
blicada en el «Bcoletin Oficial del EFstados ntémerc 222, de
fecha 16 de septiembre de 1969, se transcriben a eontinuacion
las oportunas regtificaciohes:

En 1n pagina 14624, primera columna, pirrafo segundo,
donde dice: «..con ¢l referlido concepto legal, ...», debe decir:
«...con el referido precepto legsl, ..»

En lz paging” 14624, segunda columna, norme 3.2, lineas
cuarta y quinta, donde dice: «¢...los pasara & la Direceitn
Genersal del Tesoro -y Presupuestos, ya que elevarfi..p debe
decir: «...los peEari a la Direccién General del Tesoro y Pre-
supuestos, la que elevari...» :

MINISTERIO DE TRABAIJO

CORRECCION de errores de la Orden de 2 de
octubre de 1968 por lo gque se apriebe lg Orde-
nanzg Generol del Trabajo sn el Campo.

Advertidos errores en el texio de la citada QOrdenanza, pu-
blicedn en el uBoletin Gfiglal del Estados numero 240, de
fecha 7 de octubre de 1969, piginas 15680 a 15667, se trans-
cribenn a continuaeién las oportunas rectificaciones:

Articule 10, apartado b). Donde dice:
dweciocho  afios...s, debe decir:
afios..»

Artieulo 12, parrafo segundo, lineas 3 v 4. Donde dice:
€...¢l empresario podra manfener...w, debe deeir: ¢...el em-
presario podrd4 preponer...»

Articulo 35, parrafo primero, linea 5 Donde dice: ¢...en
Oficinas de Golocacién...», debe decir: «...en las Oficinag de
Colocacitn. ,.»

Articulo 77, plurafo tercero, linea 4 Donde dice: «.. articu-
1o 44..», debe decir: «.. artieulo 60...»

«los mayores de
«,08 menores de dieciccho

MINISTERIO DE COMERCIO

DECRETO 2348/1969, de 11 de octitbre, por el que
se establecen, prorrogan y amplian log candingen-
tes arancelarios de ung serie de producios siderir-
gicos,

El Decreto novecientos noventa y nueve/mil novecientos se-
senta, del Ministerio de Comercio, de treinta de mayo, autorizs
en su arficulo sezundo a Jos Organismos, Entidades y personsas
interesadas para formular, de confortmidad con lo dispuesto en
el articule octavo de la Ley Arancelaria, las reclamaclones
o peticiones que consideren conveniente en relacién von el
Arance] de Adunnas.

Como consecuencia de peticiones formuladas al amparo de
dicha disposicién y de los informes reclbidos del Ministerlo de
Indusiria. se ha estimado conveniente, tenlendo en cuenta la
insuficiencia transitoria de la producelén nacicnal para ebas-
tecer las necesidades actuales del mercado espriiol y la eleva-
cion de los precios internsciorales, crear prorrogar y ampliar
los eontingentes arancelarios de unra serie de productos side-
durdicos

En su virtud, ¥ en uso de la autorizacién conferida en el
articulo sexto, nimerc cuziro, de lu mencionada Ley Arance-
laria, de uno de mayo de mil novecientos Sesenia, a propuesta
del Minjstro de Comercic y previa deliberacion del Consejo de
Ministros en su reunlén del dia“dier de octubre de mil nove-
clentos 3esEntsd ¥V otueve,

DISPONGO:
Artleule primero. ——Se estaolecen los contingentes arancela-

rios, libres de derechos, con un plazo de validez hasta el treintu
y uno de diciembre, yue se ehumeran a continuacian:

Cantidad
Partida Articule ——
Tm.
3.13B.1a Chapa de 3 milimeiros. ¢ Mg ... 10.000
73.13B.3.¢c Chapa palvanizada e 15.000

Artienlo semimdo—Be prorroga el plago de valldez del con-
tingente de Mantdn (P, A, setenta vy tres punto ¢ero sicte B pun-
te tres puntc &), sin ampliacién de 1n cantldad inlcislmenie
establecida y con el mismo régimen de derechos. hasta el treinta
vy uno de diciembre,

Articulo tercero—-Se amplia en las cabtidades que se cltan
los siguientes contingentes arancelarios, libres de derechoa:

Cantidsad
Partidu Articulo —
Tm.

73.07B4a Slabs de mis de 1000 kilogramos ... 40,000

13.08 Deshastes en rollo para cnapas (coils)

de hierro o de acero .............coc...... 52000

13.108B.1 Fermachin 10.000
13.138B.2.¢c y d Chapa laminada en frio de menos :

de 2 milimetros ..... . e 50000

73.12B.3n Hojalath ..o i e 45.000

Articule ecuarto—Se faculta al Ministeric de Comercio para
gue & la vista del nivel de precios existente en el mercado
internacional ¥ en el mercado interior, revise y modifique el
nijvel de derechos establecido en todos los contlngentes citados
en los tres articulos anteriores.

Articulo quinto.—La distribueion de estos contingentes se
efectuarsd por la Direccién General Ge Comercio Exterior,

Articulo sexto.—E] presente Decreto entrara en vigor el dia
de su publicacion en e} «Boletin Oficial del Estados, con efec-
tos a partir del uno de octubre de mil novecientos sesenta y
hueve,

Asi Jo dispongo por el presente Decreto, dado en Madrid
a onece de octubre de mil novecientos sesenta y nueve,
FRANCISCO FRANCO

El Ministro de Comerclo,
FAUSTINO GARCIA-MONCO Y FERNANDEZ



